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Konu : Kanun Tasarisi

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanh@i'nca hazirlanan ve Boskanhidimza arzi Bakanlar Kuwulu'nea
3/10:2007 tarthinde kararlastrilan ~Tiirkive Cumhuriyeti Saghk Bakanhgi ile Bahreyn Krailidt
Saghk Bakanh@ Arasinda  Saghk  Alammnda  Isbirligine  Dair  Mutabakat  Zapunin

Onaylanmasiin - Uveun  Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisi™ ile  gerekgesi ilisikte

gonderitmistir.
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GEREKGE

Yagamakta oldujumuz kirese! siyasi ve teknolojik geligmeler ve her alandaki
globallegme egilimi, saghg, sinir tanimayan bir konu olarak dinya gundeminin itk

siralarina yerlestirmistir. Sagiik sorunlannin yaratti§i sinwrlar otesi etkiler, bu alanda,
tlkeler arasinda is ve glic birligine duyulan ihtiyac giderek artirmistir.

Herhangi bir Ulkede gorilen bir hastalik, ulagimin da artmasiyla ¢ok kisa
stirede dinyanin her tarafina hizla yayilabilmektedir. Bu nedenle, tlkeier kendilerine
6zgl sagdlik sorunlanyla dedil, genel dunya sagik sorunianyla da ilgilenme
durumundadiriar. Bu noktadan hareketie, Ulkeler ozeliikle saglik alaninda ortaya
cikan hastaliklan yok etme, herkesin sajlik seviyesini yukseltme gibi konularda bir
araya gelerek bu alandaki bilgi ve birikimlerini bilimin siizgecinden gegirdikten sonra
insanh@in hizmetine sunmaktadirlar.

Bunun yanisira, guntmizde saghk kavrami eskisine orania ¢ok daha fazla
unsur igermektedir. Saghk dendiginde, hasta haklarindan cevre saghgina uzanan
genis bir perspektif kargimiza cikmakta, bunun dogal bir sonucu olarak da saglik
alaninda yapilan uluslararasi igbirigi de cesitlenip derinlesmektedir.

Butin bu gelismeleri ve degisimleri yakindan takip eden ve saglk alanminda
uluslararasi igbirliginin gerek halkimiza, gerek tim insaniiga saglayacagt yararin
bilincinde olan Sagiik Bakanlif:, yabanci devletlerle ishirligine o6zel bir 6nem
vermektedir. Saglk Bakanhgi, bu gergevede, bir cok Ulke ile kapsamh ve yogun bir
isbirligine girmigtir. Sézkonusu isbirligi faaliyetlerine hukuki zemin kazandiriimasini
teminen, Meksika'dan, Gin Halk Cumhuriyetine genig bir cografi yelpazede cesitli
tlkelerle Saglik Alaninda isbirligi Anlagmalari imzalanmigtir.

Turkiye ile Bahreyn arasinda, saghk alaninda gergekiestiriimesi ongdriten
iliskilere hukuki zemin tegkil edecek bu anlagma ile saghk personeli ve uzman
degisimi, saglikla ilgili tam konularda bilgi ve deneyim aligverisi vb. yollarla igbirligi
yapilmasi hedeflenmektedir.
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TURKIYVE CUMHURIVETI SAGLIK BAKANLIGI ILE BAHREYN KRALLIGI SAGLIK
BAKANLIGT ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBIRLIGINE DAIR MUTABAKAT ZAPTININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGU HAKKINDA KANUN TASARISI

MADDE i- (1) 11 Temmuz 2006 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriveti Saghk
Bakanha ile Beheovn Kealhge Saghk Bakanhgy Arasinda Saghik Alanmda [ibirligine Dair Mutabah.at

Zaptnm onay lanmast uyesn bulunmugtor,
ATADDE 2Z- (1) Bu Kanun vayanu tarihinde yirtirliige girer.

MEADDBE 3- (1) Bu Kanun hitkiimleria: Bakanlar Kurulu )-“i'lrl'.'llfll'.
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TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI iLE BAHREYN KRALLIGI .
SACGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK ALANINDA ISBIRLIGINE DAIR
MUTABAKAT ZAPTI

Tirkiye Cumburiyeti Saghk Bakanlign ile Bahreyn Kralhf Saglik Bakanlii
(bundan sonra “Taraflar” olarak amlacaklardir), .

iki iilke arasinda saglik hizmetleri ve tip bilimleri alanlarinda isbirligini gelistirme
arzusunun rehberliginde, :

Bu isbirliginin halklarinin saghk durumlarinm gelismesine katkida bulanacagina
inanarak,

Asagidaki hususlarda anlagmaya varmuglardar:

Paragraf1l

Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayal: olarak, saglik ve tip
alaminda igbirligini tesvik edeceklerdir. Ozel isbirligi alanlam her iki tarafin ¢ikarlar
dikkate almarak, karsilikli mutabakat ile belirlenecektir.

Paragraf 2

Taraflar karsilikli mutabakat ile belirlenen saglik ve tip bilimleri alanlarinda
asagidaki yontemlerle isbirligi yapacaklardir:

a) Bilgi degisimi.

b) Heyet ve saglik personeli degisimi. _

¢) Taraflardan biri tarafindan  diizenlenecek - konferans ve bilimsel toplantilara
uzmanlarin katilimimn desteklenmesi.

d) Saglik ve tip bilimleri alanlarinda karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
igbirligi.

Paragraf 3

ki Taraf, koordineli ve kapsamli bir “Karsihkh Hasta Sevk Sistemi™nin
kurulmasma dair calismak hususunda mutabik kalmuglardir. Amag, hasta sevkeden iilkenin
Hiikiimeti tarafindan karsilanan ve sigortali hastalar igin rekabet¢i fiyatlarla- bedeli
mukabilinde tibbi tedavi sunmaktir. Tibbi kayit transferi, bakim dncesi ve sonrasi rehberler
icin protokollerin detaylar: her iki taraftan bir ekip tarafindan olugturulacaktir.

Paragraf 4
Taraflar ilag, tibbi cihaz ve malzeme, hastanecilik hizmetleri, kaplica ve termal

tesisler alanlarnda faaliyet gosteren &zel sektér kuruluslan arasinda igbirligini
destekleyeceklerdir.




Paragraf 5 -

Taraflar, aralarindaki isbirligi faaliyetlerini belirlemek ve degerlendirmek tizere bir
Ortak Calisma Komitesi kuracaklardir. Bu Komite yilda bir kez doniigiimlii olarak
toplanacaktir.

Paragraf 6 .

Isbu Mutabakat Zapti cercevesinde her iki ilkenin uzmanlanmn ve diger
personelinin olasi ziyaretlerinde;

a) Gonderen iilke evsahibi iilkeye gidis-déniis bilet iicretini karstlayacakitr.
b) Evsahibi iilke ziyaretginin iage ve ibate giderleri ile (gerekli oldugu takdirde) iilke
i¢i yolculuk giderlerini karsilayacaktir. Bu siire iki haftay1 gegmeyecektir.

Paragraf 7

isbu Mutabakat Zapti ile ongorilen isbirliginin uygulama alanlari ve sartlar
taraflarca gerekli gorillecek ddnemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve
uygulama programlarinda belirlenecektir.

Paragraf 8

fsbu Mutabakat Zapti, Taraflarm, eger varsa kendi kanunlarna’ uygun‘ olarak
prosediirlerin tamamlandifinin bildirildigi giin yirtrlige girecek ve bundan sonra bes
yillik bir siire igin ytiriirliikte kalacaktir.

Akit taraflardan biri, yururluluk siiresi bitiminden 6 ay dnce, Mutabakat Zapti'mi
sona erdirmek istedigini yazih olarak bildirmedikge, igbu Mutabakat Zapti her defasinda
birer yillik siireler igin yenilenmis olacaktr.

isbu, Mutabakat Zapti, Ankara’da, 11 Temmuz 2006 tarihinde, Ingilizce iki orijinal
niisha ve biitiin metinler esit gecerlilikte olmak fizere imzalanmagtir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Bahreyn Kralhif
Saglhik Bakanlign Adina _ Saglik Bakanli#1 Adina
Prof.Dr.Recep Akdag Dr.Nada Abbas Haffadh

Saghik Bakam - Saglik Bakam




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE MINISTRY OF
HEALTH OF THE REPUBLIC OF TURKEY AND THE MINISTRY OF HEALTH
OF THE KINGDOM OF BAHRAIN ON COOPERATION IN THE FIELD OF

HEALTH

The Ministry of Health of the Republic of Turkey and the Ministry of Health of the
Kingdom of Bahrain (hereinafter referred as the “Participants”™)

Guid~ by the wish to enhance the cooperation between the two ¢runtries in the
fields of health care and medical sciencgs, e

LR

Recognizing that this cooperation will contribute to the improvement of health
status of thair people, :

ilave agreed upon the following:

Paragraph 1

{he Participants, based on an equal, reciprocal bas’s and in conformity with their
bilateral benefits, will promote cooperation in the fields of health and medicine. The
specific fizlds on cooperation will be determined with respect to interests of both
Barticipants through mutual approval.

Paragraph 2

The Participants will cooperate in the fields of health and medical sciences which
will be mutually approved, by means of: : @

a) Exchange of information.

b) Exchange of delegations and health personnel.

¢) Supporting the participation of specialists to conferences and scientific meetings to
be organized by one of the Participants. :

d) Other kinds of cooperation in the fields of health and medical sciences as will be
mutually accepted. '

Paragraph 3

The Participants agree to work towards establishing a coordinated and
comprehensive 'Mutual Patient Referral System'. The goal is to offer medical treatment in
return for cost, at competitive prices for the Government of the country which refers
patients who are sponsored and insured. Details of the protocols for medical record
transfer, pre and post care guidelines shall be established by a team from both Participants.

Paragraph 4

The Participants shall support collaboration between the private sector instipgs
which work in the field of pharmaceuticgls,.medical devices and supplies and Aogpufal”




Paragraph 5

The Participants shall establish a Joint Working Committee in order to determine
and evaluate the cooperation activities between them. The Committee shall meet once a

year on alternating basts.

Paragraph 6

- Concerning any visit of experts and other personnel of both countries within the
framework of this Memorandum of Understandingg -
e
a) The Sending Country shall pay for the round-trip ticket to the Hosting Country.
b) The Hosting Country shall cover expenses of visitor regarding board and lodging
and domestic travel (if will be necessary). This period can not be longer than two

weeks.:

Paragraph 7

The fields and conditions of the implementation of the cooperation envisaged by
this Memorandum of Understanding will be determined in the activity plans and
implementation programmes to be prepared in periods and numbers which will be
corsidersd necessary by the Participants.

Paragraph 8

This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of the

notification of completion of procedures in accordance with the Participants’ domes'tlis law
if any and thereafter it shall remain in effect for a period of five years.

If none of the Participants notifies the other of its intention to terminate the
Memorandum of Understanding six months before its expiration date, the Memorandum of
Understanding will be renewed each time for a further period of one year.

This Memorandum of Understanding is signed in Ankara, on 11 July 2006, in two
original copies in English, both texts being equally authentic.

For the Ministry of Health For the Ministry of Health
of the Republic of Turkey of the Kingdom of Bahrain
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Prof-ﬁpﬁe%p Akda%i » Dr.Nada Abbas Haffadh .
Minﬁfster of Health } %, Minister of Health f"" \ ‘g

NI A




